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88601-2026 - Procedura konkurencyjna

Belgia — Maszyny przemystowe — Fourniture, mise en fonction et maintenance d’une machine a
laver industrielle aseptique

OJ S 26/2026 06/02/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy - Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: CPAS Bruxelles
E-mail: centraledachats@cpasbxl.brussels
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralne;j
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Fourniture, mise en fonction et maintenance d’'une machine a laver industrielle aseptique
Opis: Il s'agit d'un accord-cadre pour I'acquisition d’'une machine a laver industrielle aseptique
ainsi que sa mise en place et en route, la formation nécessaire des agents et les interventions
techniques nécessaires (entretiens, piéces, main d’ceuvre ,...) durant toute sa durée de vie.
Identyfikator procedury: 25ffO9b6a-8e22-4df0-8b00-cac6aec16fa7
Wewnetrzny identyfikator: 11990 CH
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 42000000 Maszyny przemystowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia

2.1.3. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 280 000,00 EUR
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 308 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: * Par I'introduction du document unique de marché européen (DUME),
le soumissionnaire déclare qu’il ne se trouve pas dans un des cas d’exclusion visés aux
articles 67 a 69 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics. Chaque
soumissionnaire doit dés lors compléter la partie Il du DUME relative aux motifs d’exclusion.
Cf. Cahier des charges. ** L'ensemble des éventuelles questions et réponses relatives au
présent accord-cadre sera traité via le forum activé sur le site e-procurement.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: 11990 CH - 1
Opis: Acquisition d’'une machine a laver industrielle aseptique ainsi que sa mise en place et en
route, la formation nécessaire des agents et les interventions techniques nécessaires
(entretiens, piéces, main d’ceuvre ,...) durant toute sa durée de vie.
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 42000000 Maszyny przemystowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieograniczony

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires spécifique portant sur
les trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début
d'activités du soumissionnaire, dans la mesure ou les informations sur ces chiffres d'affaires
sont disponibles. Niveau(x) minimal(aux) : Le chiffre d'affaires spécifique minimal exigé est de
600.000 € pour chaque année.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Une liste des principales livraisons effectuées au cours des trois
derniéres années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Niveau(x)
minimal(aux) : Cette liste doit comprendre au moins la vente d’'une machine similaire au cours
des 3 derniéres années

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekcji: 3 attestations de bonne exécution concernant les réparations sur ce
type de machine.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
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Kryterium:

Rodzaj: Cena

Nazwa: Prix

Opis: La cotation pour ce critére sera : 70*Prix de I'offre la moins-disante / Prix de I'offre
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Amélioration du délai de livraison et d’installation

Opis: Le soumissionnaire indiquera dans son offre son délai de livraison pour la livraison, I
installation et la mise en service de la machine La cotation pour ce critére sera : 20* Délai le
plus court/ Délai proposé dans I'offre Le meilleur délai de livraison obtenant la totalité des
points attribués a ce critére. Le délai ne pourra toutefois pas excéder 3 mois pour la livraison, |
installation et la mise en service de la machine. La cote délivrée sera de 0 dans le cas du
respect strict du délai imposé. Afin de pouvoir étre prise en compte, 'amélioration par rapport
au délai maximal doit étre de minimum 2 semaines. Toute amélioration inférieure a cette
durée ne sera pas prise en compte

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: Amélioration du délai de garantie et de ses conditions

Opis: Ce critere sera évalué en fonction des améliorations proposées par rapport au délai
mentionné au point I1.7. a savoir 24 mois a partir de la réception provisoire de la machine. La
cote delivrée sera de 0 dans le cas du respect strict du délai de garantie imposé. Un délai de
garantie inférieur a 24 mois entrainera l'irrégularité de 'offre. Les points accordés pour le délai
de garantie seront calculés proportionnellement en fonction de I'écart observé entre la
meilleure valeur rendue par les soumissionnaires et la valeur strictement conforme. Le
meilleur délai de garantie rendue obtenant la totalité des points attribués a ce critere. Afin de
pouvoir étre prise en compte, 'amélioration par rapport au délai de garantie de 24 mois doit
étre de minimum 6 mois. Toute amélioration inférieure a cette durée ne sera pas prise en
compte.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Réduction de I'impact sur I'environnement

Opis: Ce critére sera évalué en fonction de la consommation spécifique en eau exprimée en
litres par kilogramme de linge traité (L/kg). La consommation doit étre calculée pour un cycle
standardisé comprenant obligatoirement une phase de prélavage, une phase de lavage
principal et deux phases de ringage. Les deux ringages doivent étre réalisés avec un
remplissage d’eau maximal. Le calcul de la consommation totale doit intégrer 150 litres d’eau
dite « liée », correspondant a I'eau retenue dans le linge en fin de cycle et non évacuée. La
consommation totale annoncée ne peut en aucun cas dépasser 9 L/kg ; toute offre dépassant
ce seuil obtient 0 point pour ce critére. Les points accordés pour ce critere seront calculés
proportionnellement en fonction de I'écart observé entre la meilleure valeur rendue par les
soumissionnaires (consommation la plus basse) et la valeur strictement conforme (de 9 L/kg)
selon la formule suivante : La valeur la plus basse obtenant la totalité des points attribués a ce
critére. Points = (9 - consommation du soumissionnaire) / (9 - consommation la plus basse
proposée) x 5. Le soumissionnaire devra joindre a son offre un document officiel du fabricant
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détaillant la consommation d’eau par phase du cycle ainsi que la méthodologie de calcul
utilisée, y compris la prise en compte de I'eau liée. A défaut de justificatifs clairs et complets,
aucun point ne sera attribué pour ce critére.

Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/6¢c4ecfd3-c1¢c3-41b7-8005-87¢c7147abf66/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/6¢c4ecfd3-c1¢c3-41b7-
8005-87c7147abf66/forum

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/6c4ecfd3-c1¢c3-41b7-8005-87c7147abf66
/general
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niderlandzki,
francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania ofert: 10/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Niedozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Conseil d'état
Informacje o terminach odwotania: Un recours en suspension peut étre introduit auprés du
Conseil d'Etat dans les 15 jours de la publication de I'avis de marché ou de la date & laquelle
la décision d’attribution est notifiée, exclusivement selon la procédure d'extréme urgence. Un
recours en annulation peut étre introduit auprés du Conseil d'Etat dans les 60 jours de la
publication de I'avis de marché ou de la notification de la décision de d’attribution. Le recours
est introduit par une demande datée qui doit étre signée par vous ou par un avocat. La
demande doit étre envoyée soit par lettre recommandée adressée au Premier Président du
Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 a 1040 Bruxelles, soit par procédure électronique via le
site http://eproadmin.raadvst-consetat.be/
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8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: CPAS Bruxelles
Numer rejestracyjny: 0212346955_546
Adres pocztowy: rue Haute 298a
Miejscowos¢: Bruxelles
Kod pocztowy: 1000
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
E-mail: centraledachats@cpasbxl.brussels
Telefon: +32 5636631
Faks: +32 5636509
Profil nabywcy: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationlds=546&includeOrganisationChildren=true
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: SPF Stratégie et Appui
Numer rejestracyjny: BEOO1
Adres pocztowy: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Miejscowos¢: Bruxelles
Kod pocztowy: 1000
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
E-mail: revise@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Adres strony internetowe;j: https://bosa.belgium.be
Role tej organizaciji:
TED eSender

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Conseil d'état
Numer rejestracyjny: 0931.814.266
Miejscowos¢: Bruxelles
Kod pocztowy: 1040
Podpodziat krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 032a4b5e-28db-46b3-b79e-a948d714bcdb - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 05/02/2026 00:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni
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Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 05/02/2026 00:00:00 (UTC+01:00) czas
srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski, niderlandzki
Numer publikacji ogtoszenia: 88601-2026

Numer wydania Dz.U. S: 26/2026

Data publikacji: 06/02/2026
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